™
EVO S p e C PROTECTION OCULAIRE MONTEE SUR CASQUE

MONTAGE DES LUNETTES RETRACTABLE TRES FACILE SUR VOTRE CASQUE EVOLite®

FICHE
TECHNIQUE

PROTECTION DE LA TETE

ACCESSOIRES

CONSIGNES D’UTILISATION

Lors de leur utilisation, assurez-vous que les lunettes de protection
sont fixées confortablement et solidement sur la téte

Assurez-vous que les lunettes de protection soient en place, avant
de pénétrer dans la zone a risque

CONFORMITE

Verre Incolore: EN166.1.FT N 2-1.2

Verre Fumé: EN166.1.FT N 5-2.5

DIMENSIONS & CARACTERISTIQUES DES LUNETTES

Poids: 24.9¢ (Environ)

DIMENSIONS DU PACKAGING

Quantité: 10

Poids:  300g (Environ)

HAUTEUR:

LONGUEUR:
LARGEUR:

NETTOYAGE & ENTRETIEN

Les lunettes de sécurité doivent étre nettoyées avec du savon et de
I'eau chaude et séchées a 'aide d'un chiffon doux

Le casque, stocké, ne doit pas étre exposé aux rayons du soleil
et doit étre maintenu hors de tout contact avec des produits
chimiques et de températures extrémes

OXFORD, ENGLAND

MANUFACTURING
FOR SAFETY

“‘wm,,

%

'/o

‘\
Tz N>

'l l“‘

ASE
s.
=
2

7
>

“oyg19%

actacle

VERRE:

. BRANCHES:
PONT NASAL TRANSLUCIDE

Mk3 evolution

Se remontent de facon soignée et solide dans le casque
lorsqu'elles ne sont pas utilisées

Pont nasal au profil bas en bi-polymére pour davantage de un
confort et de sécurité

Disponible monté sur casque dans nos usines, ou & monter
soi-méme

LIMITES D’'UTILISATION

Protection garantie uniquement si les lunettes sont fixées
correcte

Remplacement des lunettes en cas

important

Ne pas appliquer de peinture, solvant, adhésif ou autocollant sauf
selon les recommandations du fabricant

Les lunettes de protection, en contact avec la peau, peuvent
provoquer des réactions allergiques a des personnes sensibles

Si vous manifestez des signes d'allergie, quittez la zone a risque,
retirez les lunettes et consultez un avis médical
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JUGULAIRE MONTEUR :-rouss [EERHMIE

CODE PRODUIT : AHV200-000-000 PROTECTION TETE
JUGULAIRE HARNAIS 4 POINTS IDEALE POUR UN TRAVAIL EN HAUTEUR | ACCESSOIRES |

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Monter le casque sur la téte et fixer la sangle du harnais pour
assurer un bon maintien

Fixer la boucle en nylon sous le menton et ajuster pour un maintien
optimum de la jugulaire

SERRAGE: 1R

DIMENSIONS DE LA JUGULAIRE L ;

= W g CLIP:
Largeur: 15 mm |

| ] /|
Poids: 27 gr (Approx) 1, .J“ i

[ -

BOUCLE:

COMPATIBLE AVEC:

® ® ®
M evoluion JUGULAIRE MONTEUR:

LIMITES D'UTILISATION

Nous attirons également I'attention des utilisateurs sur les
dangers de modifier ou retirer tout composant original du produit,
sauf recommandation du fabricant

La jugulaire, peut provoquer des réactions allergiques chez les
personnes sensibles.

I La jugulaire JSP a un montage unique, la retirer du casque pour-

rait endommager les clips de fixation
NETTOYAGE ET ENTRETIEN

La jugulaire peut étre nettoyée avec du savon et de I'eau chaude
puis séchée a |'aide d'un chiffon doux

............................................................................... cn“rnnMITE

La jugulaire doit étre conservée hors des rayons directs du soleil, de Quand la jugulaire est fixée au casque de sécurité JSP, le
tout produit chimique et ne pas étre exposée a des températures casque est conforme aux normes EN397, EN 50365 ou ANSIZ89
extrémes

FABRIQUE POUR VOUS PROTEGER  FRANCEQ@JSP.CO.UK OS5
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FICHE

JUGULAIRE ELASTIQUE™ TECHNIQUE

PROTECTION DE LA TETE
LARGE JUGULAIRE ELASTIQUE AVEC MENTONNIERE (VERSION DELUXE), DETACHABLE AUTOMATIQUE-
MENT SOUS UNE FORCE DE 150 A 250 NEWTONS

CONSIGNES D'UTILISATION CONFORMITE

Insérez les clips sur les pomts d' attache sur Ie harnais du casque en

Sur un casque de sécurité JSP, elle répond a I'EN397
veillant a ce qu'ils soient o

Repliez et fermez le clip autour du point d'attache et poussez la Sur une Bump Cap JSP, elle répond 3 'EN812

partie qui dépasse dans le trou prévu a cet effet de I'autre coté du
clip jusqu'a fermeture compléte

Fixez la protection de la téte correctement et fixez ensuite la
jugulaire sous le menton

VERSION DELUXE CLIPS:

DIMENSIONS DE LA JUGULAIR

Largeur : 85mm
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P0|ds 35g (environ)

DIMENSIONS DU PACKAGING EXTERIEUR

Quantité : 400

® o o

MENTONNIERE :

TEXTILE:

Poids : 7.38 kg (environ)

HAUTEUR:

VERSION STANDARD

LIMITES D’'UTILISATION

Nous informons les utilisateurs de casques sur le danger de modi-
fier ou retirer quelconque composant original du produit, sauf sur
recommandation du fabricant

LONGUEUR:
LARGEUR:

La jugulaire, en contact avec la peau, peut provoquer des allergies

NETTOYAGE & ENTRETIEN sur des personnes sensibles

En cas de symptédme, 6tez votre casque, quittez la zone a risque et

La jugulaire peut étre lavée en machine et réutilisée selon les R
consultez un avis médical sans attendre

besoins

La jugulaire doit étre uniquement utilisée sur un équipement de
protection de la téte JSP
Les jugulaires, stockées, ne doivent pas étre exposées aux rayons La jugulaire JSP est a usage unique, la retirer si elle a déja été

du soleil, a des températures extrémes et doivent étre maintenues fixée sur un équipement de protection de la téte endommagerait
hors de tout contact avec des produits chimiques les clips
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